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Pangakontode Euroopa arestimismaarus

Sloveenia

Artikli 50 I6ike 1 punkt a — kohtud, kes on maaratud pédevaks arestimismaarust tegema

Kohtud, kelle padevusse kuulub arestimismaaruse tegemine, kui vélausaldaja on saanud ametliku dokumendi (artikli 6 16ige 4), on piirkondlikud kohtud (
okrajna sodisca) (tsiviilnBuete taitmise ja tagamise seaduse (Zakon o izvrsbi in zavarovanju) (Uradni List RS (UL RS; Sloveenia Vabariigi ametlik valjaanne)
nr 3/07 — ametlik konsolideeritud tekst, nr 93/07 ja 37/08 — kohtuldivude seadus (Zakon o sodnih taksah; ZST-1), nr 45/08 — vahekohtu seadus (Zakon o
arbitraZi; ZArbit), nr 28/09 ja 51/10, 26/11, 17/13 — konstitutsioonikohtu otsus, nr 45/14 — konstitutsioonikohtu otsus, nr 53/14 ja 58/14 — konstitutsioonikohtu
otsus, nr 54/15 ja 76/15 — konstitutsioonikohtu otsus, ning nr 11/18; edaspidi ,ZIZ*) artikli 279b esimene 16ik).

Piirkondlike kohtute nimekirja leiab siit.

Artikli 50 I6ike 1 punkt b — asutus, kes on maaratud padevaks hankima kontot kasitlevat teavet

Asutus, kes on padev hankima pangakontode kohta teavet (artikkel 14), on Sloveenia Vabariigi avalike digusregistrite ja seotud teenuste agentuur (Agencija
Republike Slovenije za javnopravne evidence in storitve — AJPES) (ZIZ artikkel 279c).

Kontaktandmed: Trzaska cesta 16, 1000 Ljubljanamailto:gp@ajpes.si

gp@ajpes.si - peakontor

info@ajpes.si - teave kasutajatele

Artikli 50 I6ike 1 punkt ¢ — kontot kasitleva teabe hankimise viisid

Kontot kasitleva teabe hankimise viisid (artikli 14 16ige 5).

a) Teabeasutuseks on maaratud AJPES, kes peab tehingukontode registrit, mis on flusiliste ja juriidiliste isikute tehingukontode ihtne andmebaas
(makseteenuste, e-raha véljastamise teenuste ja maksesulsteemide seaduse (Zakon o placilnih storitvah, storitvah izdajanja elektronskega denarja in
placilnih sistemih, UL RS nr 7/18 ja 9/18 — corr.; edaspidi ,ZPlaSSIED") artikkel 191 jj). Seetdttu on teabe hankimise protsess véaga tdhus, kuna teabeasutus
ei pea klsima pankadelt, kas volgnikul on seal konto (artikli 14 16ike 5 punkt a).

Kuigi Sloveenia diguse kohaselt on voimalik hankida teavet volgniku konto kohta artikli 14 16ike 5 punktis ¢ satestatud viisil (vrd ZIZ artikkel 31), kohtud seda
vbimalust peaaegu ei kasuta, kuna neil on vdimalik saada teavet vélgniku pangakonto kohta, kui nad teevad elektroonilise paringu tehingukontode registris
(Z1Z artikkel 4; kohtute seaduse (Zakon o sodiscih; UL RS nr 94/07 — ametlik konsolideeritud tekst, nr 45/08, 96/09 ja 86/10 — ZJNepS, nr 33/11 ja 75/12 —
ZSPDSLS-A, nr 63/13, 17/15 ja 23/17 — ZSSve; edaspidi ,ZS") artikkel 13.

Artikli 50 I6ike 1 punkt d — kohtud, kellele tuleb esitada edasikaebus arestimismaaruse tegemisest keeldumise peale

Edasikaebused esitatakse (artikkel 21):

— kohtule, kes likkas tagasi vblausaldaja arestimismaaruse taotluse (regionaalne véi piirkondlik kohus (okrajno oziroma okroZno sodisce)).

Piirkondlike kohtute nimekiri, regionaalsete kohtute nimekiri.

Artikli 50 I6ike 1 punkt e — asutused, kes on méaaratud padevaks arestimismaarust ja muid dokumente vastu vétma, edastama ja katte toimetama

Asutus, kelle padevusse kuulub arestimismaéaruse ja muude dokumentide vastuvotmine, edastamine ja kattetoimetamine (artikli 4 16ige 14), on:

- maaruse (EL) nr 655/2014 artikli 10 I16ike 2, artikli 23 16igete 3, 5 ja 6, artikli 25 16ike 3, artikli 27 I16ike 2, artikli 28 16ike 3 ja artikli 36 16ike 5 teise 16igu
kohaselt Maribori piirkondlik kohus (Okrajno sodisce v Mariboru).

Artikli 50 I6ike 1 punkt f — asutus, kes on padev arestimismaarust taitma

Asutus, kelle padevusse kuulub arestimismaaruse taitmine (3. peatlkk), on:

Maribori piirkondlik kohus, kelle territoriaalsesse padevusse kuulub teise Euroopa Liidu likmesriigi kohtu valjaantud arestimismaaruse taitmine (ZI1Z

artikkel 279d).

Artikli 50 I6ike 1 punkt g — ulatus, milles vdib arestida iihiskontot ja volituse alusel kasutatavat kontot

Uhiskontosid ja esindajakontosid (artikkel 30) véib arestida jargmises ulatuses.

Uhiskonto on maksekonto, mille makseteenuse osutaja avab vahemalt kahe fiilsilise isiku v&i vahemalt kahe juriidilise isiku nimel (makseteenuste ja -
susteemide seaduse artikli 14 16ige 1 (Zakon o placilnih storitvah in sistemih; ZP1aSS).

Uhiskonto iga iiksikomanik véib kasutada kaiki sellel kontol olevaid rahalisi vahendeid, kui (ihiskonto haldamise lepingus ei ole ette nédhtud muid volitusi sellel
kontol olevate rahaliste vahendite kasutamiseks (ZPlaSS artikli 14 16ige 2).

Kaiki tihiskontol olevaid rahalisi vahendeid véib kasutada konto tiksikomaniku kohustuste taitmiseks kolmandate isikute ees. Uhiskonto omanike kokkulepe
Uksikomanike osade suuruse ja Uksikomanike vastutuse kohta ei piira kolmandate isikute igusi taite- voi pankrotimenetluses tksikomaniku vastu esitatud
nduete tasumisele kaikidest (ihiskontol olevatest rahalistest vahenditest (ZPlaSS artikli 14 16ige 3). Uhiskontol olevaid rahalisi vahendeid voib seetdttu
kasutada konto tksikomaniku kohustuste taitmiseks kolmandate isikute ees.

Kui taitmine on konkreetse seaduse alusel piiratud volgniku konkreetse varaga, kehtivad need piirangud Ghiskonto Uiksikomaniku vastu algatatud
taitemenetluses Uhiskonto iga tksikomaniku suhtes (ZPlaSS artikli 14 16ige 4).

Artikli 50 I6ike 1 punkt h — arestimisele mitte kuuluvate summade suhtes kohaldatavad eeskirjad

Arestimisele mittekuuluvate summade ja nende summade kohta, mille osas on taitmine piiratud, kehtivad jargmised reeglid (artikkel 31).

Sissetulek ei kuulu arestimisele, kui selle Ghine tunnus on asjaolu, et see ei ole pdhisissetulek, naiteks palk, vaid reeglina madalam lisasissetulek, millel on
enamikul juhtudel sotsiaalse korrektsiooni funktsioon (tsivilnduete taitmise ja tagamise seaduse (Z1Z) artikkel 101).

ZIZ artikli 102 kohaselt on taitmine piiratud seoses sissetulekuga, mis kujutab endast uldjuhul pbhisissetulekut, naiteks palka, st té6suhtest saadavat
sissetulekut. Uldjuhul on lubatud vétta &ra kuni kaks kolmandikku sellisest sissetulekust, kuid vélgnikule tuleb jatta summa, mis on vérdne 76%ga
miinimumpalgast. Igale vdignikule tuleb jatta sama jadksumma. Teatavate eelisnduete korral on summa, mis tuleb vélgnikule jatta, madalam — 50%
miinimumpalgast. Mélemal juhul on summa, mis tuleb vélgnikule jatta, kdrgem juhul, kui volgnik vastutab pereliikmete Ulalpidamise eest.

Taitmisega seotud erandeid ja piiranguid peavad arvesse votma taiteotsuste elluviimise eest vastutajad (pank) ilma voélgniku taotluseta, valja arvatud juhul,
kui Glalpidamise t6ttu on digus kdrgemale piirmaarale. Volgnik peab tdendama sellist digust taitjale ametliku dokumendi esitamise teel (ZIZ artikli 102 I16ige 5).
Arestimisele mittekuuluvate summade v6i summade piirmaarade tédpne nimekiri on satestatud ZIZ artiklites 101, 102 ja 103.



Artikli 50 I6ike 1 punkt i — tasud, juhul kui pankadel on 8igus vétta neid samavéaarsete siseriiklike maaruste taitmise voi kontot késitleva teabe esitamise eest,
ja teave selle kohta, milline pool peab need tasud maksma

Teenustasude arvestamine (artikkel 43): pangad vdivad kooskdlas oma aripoliitikaga ja vastavate teenustasu maaradega vétta toimingute tegemise eest
tasu samavaarsete siseriiklike maaruste alusel (maaruse saamine ja raha tlekandmine).

Makseteenuste osutajad peavad avaldama oma veebisaidil taieliku ja dige teabe tasude kohta, mida nad vétavad toimingute tegemise eest taiteotsuse ja
tagamismaaruse alusel (ZPI1aSSIED artikkel 190).

Teabe kontode kohta esitab AJPES. Juriidiliste isikute ja aritegevusega tegelevate flilisiliste isikute tehingukontode registri teave on AJPES-i veebisaidil
avalikult ja tasuta kattesaadav (ZPlaSSIED artikkel 194). Kui AJPES teeb tehingukontode registrist véaljavotte flusilise isiku konto kohta, votab ta teabe
taotlejalt tasu vastavalt tariifile, mis on kehtestatud kokkuleppel rahandusministriga (ZPIaSSIED artikkel 195). Tasu maar kulude eest, mis on seotud
tehingukontode registri teabe esitamisega flilsiliste isikute tehingukontode kohta (UL RS nr 49/10), avaldatakse AJPES-i veebisaidil. Selle maara alusel
sOltub tasu summa sellest, kuidas esitatakse taotlus kontoga seotud teabe kohta (andmete elektroonilise edastamise korral on maar madalam kui andmete
edastamisel kirjaliku taotluse alusel) ja edastatud andmedhikute arvust.

Teenustasu samavaarsete siseriiklike maaruste rakendamise eest maksab vdlgnik, samas kui tasu kontoteabe esitamise eest maksab isik, kes esitas
paringu (Uldjuhul vélausaldaja).

Kohtutel on kontosid kasitlevale teabele tasuta juurdepaés; nad teevad paringuid AJPES-i peetavas registris voi kiisivad maksetehingutega tegelevatelt
organisatsioonidelt (pank), kas vdlgnik on avanud seal konto (ZIZ artikli 4 esimene I6ige, ZS artikkel 13).

AJPES tagab kohtutele, maksuhaldurile ja muudele taitmise eest vastutavatele asutustele otsese elektroonilise juurdepaasu tehingukontode registris
sisalduvale teabele.

Artikli 50 I6ike 1 punkt j — arestimismééruse menetlemise voi taitmisega seotud mis tahes asutuse voetavate tasude skaala v6i muud eeskirjad, milles
mééaratakse kindlaks asutuse vdetavad tasud

Arestimisméaaruse menetlemise voi taitmisega seotud mis tahes asutuse voetavate tasude skaala vé6i muud eeskirjad, milles maaratakse kindlaks asutuse
voetavad tasud (artikkel 44).

Kui taotletakse ndude tagamist arestimismaarusega, tuleb tasuda kohtuldiv (ZIZ artikkel 29b koostoimes artiklitega 239 ja 279a). Arestimismaaruse taotluse
eest tuleb tasuda kohtuldivuna 30 eurot (kohtuldivude seaduse (Zakon o sodnih taksah — ZST-1; UL RS nr 37/08, 97/10, 63/13, 58/14 — konstitutsioonikohtu
otsus, 19/15 — konstitutsioonikohtu otsus, 30/16, 10/17 — ZPP-E ja 11/18 — ZIZ-L; edaspidi ,ZST-1*) tariif nr 4012) voi 24 eurot (ZST-1 tariifid nr 4041 ja
4012), kui taotlus esitatakse elektrooniliselt;

Kui arestimisméaaruse on teinud Sloveenia kohus, pank asub Sloveenias ja kohus on teinud ka korralduse, millega kohustab panka tegema ZIZ artikli 260
esimese [6igu punktis 4 v&i artikli 271 esimese 16igu punktis 4 nimetatud toimingud (artikli 279e esimene 16ik), katab kohtuldiv ka selle korralduse tegemise,
kuna kohus annab selle vélja arestimismaaruse tegemise menetluse kaigus (st selle menetluse kadigus, millega kohus lahendab néude tagamise taotluse).
Kui arestimisméaaruse on teinud valisriigi kohus ja see saabub Sloveenia kohtusse taitmiseks, sest pank asub Sloveenias, tehakse korraldus, millega
kohustatakse panka tegema ZIZ artikli 260 esimese 16igu punktis 4 voi artikli 271 esimese 16igu punktis 4 nimetatud toimingud (artikli 279e esimene 16ik),
arestimismaaruse saamisega kaivitatud menetluse kdigus. Maaruse artikli 24 kohaselt sel juhul kohtuldivu ei tasuta, kuna sellist korraldust ei saa lugeda
korralduseks esialgse diguskaitse vahendi voi ajutise meetme kohta ja menetlust, mille kaigus korraldus tehakse, ei saa lugeda néude tagamise
menetluseks; pigem tehakse menetluse tulemusena korraldus, milles kohus annab pangale juhiseid, kuidas taita valisriigis valja antud arestimismaarust.
Artikli 50 16ike 1 punkt k — siseriiklike maaruste jarjestamise kord, kui seda kohaldatakse

Samavaarsete siseriiklike maéaruste jarjekord siseriikliku diguse kohaselt (artikkel 32).

Kui mitu vélausaldajat esitavad sama vdlgniku vastu ja seoses sama taitmise esemega rahalisi ndudeid, tuleb nduded tasuda sellises jarjekorras, nagu
vblausaldajad omandasid nimetatud eseme suhtes tagasimaksediguse, valja arvatud juhul, kui seaduses on ette nahtud teisiti (ZIZ artikkel 12).

Teises Euroopa Liidu liikmesriigis tehtud arestimismaaruse taitmiseks teeb kohus korralduse ZIZ artikli 271 esimese 16igu punktis 4 nimetatud toimingu
tegemiseks, teiste sdnadega rakendab esialgse diguskaitse vahendit (ZIZ artikli 279e kolmas 16ik). Esialgse diguskaitse vahendiga annab kohus
maksetehingutega tegelevale organisatsioonile korralduse keelduda maksmast vdignikule véi volgniku nimel tegutsevale isikule vdlgniku kontolt
rahasummat, mille kohta on kohus rakendanud esialgse diguskaitse vahendit (ZIZ artikli 271 esimese 16igu punkt 4). Sloveenia kohtu poolt teise likmesriigi
Euroopa arestimisméaaruse alusel valja antud esialgse Siguskaitse vahend ei anna tagatise suhtes pandidigust (vt ZIZ artikli 271 teine 16ik). Kohus rakendab
esialgse biguskaitse vahendit, kui ta ei ole veel teinud asjas sisulist kohtuotsust. Kui vélausaldaja lisab arestimisméaaruse taotlusele kohtuotsuse, kohtuliku
kokkuleppe v&i ametliku dokumendi, tehakse korraldus ZIZ artikli 260 esimese [16igu punktis 4 satestatud taitemeetme kasutamiseks, st tehakse maaruse
esialgse diguskaitse vahendi kohta, millega antakse korraldus maksetehingutega tegelevas organisatsioonis oleval vélgniku kontol oleva rahasumma
arestimiseks (ZIZ artikli 279e kolmas 16ik ja artikli 260 esimese 18igu punkt 4). Arest annab vdlausaldajale pandidiguse vélgniku pangakontodel oleva raha
suhtes (ZIZ artikli 107 kolmas I6ik koostoimes artikli 138 viienda 18igu ja artikliga 239).

Artikli 50 I6ike 1 punkt | — kohtud voi téitevasutus, kes on pédevad/padev rakendama Siguskaitsevahendit

Oiguskaitsevahendi kasutamise padevusega kohtud véi kui see on asjakohane, siis diguskaitseasutus (artikli 33 16ige 1, artikli 34 16ige 1 v&i 2):

— diguskaitsevahend (vastuvaide) artikli 33 16ike 1 alusel esitatakse kohtule, kes arestimisméaaruse valja andis. See kohus on piirkondlik kohus v&i
regionaalne kohus. Kohus teeb diguskaitsevahendi kohta otsuse (ZIZ artikkel 54 koostoimes artikliga 239).

— diguskaitsevahend vastavalt artikli 34 16ikele 1 esitatakse Maribori piirkondlikule kohtule, kes andis teise liikmesriigi arestimismaaruse alusel valja
tagamismaaruse (ajutise meetme voi esialgse diguskaitse vahendina) ja toimetas selle katte maksetehingutega tegelevale organisatsioonile. Kohus teeb
oiguskaitsevahendi kohta otsuse (ZIZ artikkel 279f);

— diguskaitsevahend vastavalt artikli 34 16ikele 2 (avaliku korraga seotud erand) esitatakse Maribori piirkondlikule kohtule.

Artikli 50 16ike 1 punkt m — kohtud, kellele saab esitada edasikaebuse, ja edasikaebuse esitamise téhtaeg, kui selline tdhtaeg on kindlaks maaratud
Kohtud, kellele tuleb esitada edasikaebus, ajavahemik, mille jooksul tuleb edasikaebus siseriikliku 6iguse kohaselt esitada ja selle ajavahemiku algust
tahistav sindmus (artikkel 37).

Edasikaebuse vdib esitada vastuvaite kohta tehtud otsuse suhtes (ZIZ artikli 9 esimene 16ik koostoimes artikliga 239). Edasikaebus esitatakse
arestimismaaruse valja andnud kohtule (piirkondlik vdi regionaalne kohus) voi vastavalt maaruse artiklile 23 arestimismaaruse taitmise eest vastutavale
piirkondlikule kohtule.

Edasikaebus tuleb esitada kaheksa p&eva jooksul alates sellest, kui esimese astme kohus teeb vastuvaite suhtes otsuse (ZIZ artikli 9 kolmas 16ik).
Edasikaebuse kohta teeb otsuse kérgem kohus.

Kérgemate kohtute kontaktandmed:

1. Vi§je sodid¢e v Celju (Celje kérgem kohus)

PreSernova ulica 22

3102 Celje - p.p. 1034




Tel: (03) 427 51 00

Faks: (03) 427 52 70

E-post: urad.visce@sodisce.si

2. Visje sodisce v Kopru (Koperi krgem kohus)
Ferrarska 9

6000 Koper

Tel: (05) 668 30 00

Faks: (05) 639 52 45

E-post: urad.viskp@sodisce.si

3. Vigje sodise v Ljubljani (Ljubljana kérgem kohus)
Tav€arjeva 9

1000 Ljubljana

Tel: (01) 366 44 44

Faks: (01) 366 40 70

E-post: urad.vislj@sodisce.si

4. Vigje sodise v Mariboru (Maribori kérgem kohus)
Sodna ulica 14

2000 Maribor

Tel: (02) 234 71 00

Faks: (02) 234 73 18

E-post: urad.vismb@sodisce.si

Artikli 50 I6ike 1 punkt n — kohtukulud

Teave kohtuldivude kohta (artikkel 42)

Arestimismaaruse saamise menetlusega voi arestimismaaruse vastu vdetava diguskaitsevahendi saamise menetlusega seotud kohtuldivud on sama suured
kui samavaarse siseriikliku maaruse saamise menetlusega voi sellise siseriikliku maaruse vastu véetava diguskaitsevahendi saamisega seotud I8ivud.
Kohtuldivude tasumist reguleerib ZIZ artikkel 29b. Kohtuldivud tuleb tasuda taitmistaotluse, vastuvaite voi edasikaebuse esitamisel voi hiljemalt kaheksa
paeva jooksul alates kohtuldivu tasumise korralduse kattetoimetamisest.

Kui kohtul6ivud on véimalik arvutada automaatselt, valjastatakse elektroonilise taotluse esitamise korral maksekorraldus, milles antakse taotluse esitajale
korraldus tasuda I6ivud llekandega nimetatud kontole ja lisada maksekorralduses margitud viitenumber. Kohtuldivude maksekorraldus loetakse katte
toimetatuks, kui taotluse esitaja ise voi tema esindaja esitab taotluse elektrooniliselt.

Kui kohtuldivu ei tasuta digeaegselt, loetakse taotlus tagasi voetuks.

Maksekorralduses peab kohus hoiatama asjaomast poolt kohtuldivude tasumata jatmise tagajargede eest.

Kohtuldivude summad on kehtestatud kohtuldivude seadusega (Zakon o sodnih taksah; ZST-1) (UL RS nr 37/08, 97/10, 63/13, 58/14 — konstitutsioonikohtu
otsus, 19/15 — konstitutsioonikohtu otsus ja 30/16). Tasumisele kuuluvad kohtuldivud on samad mis samavaarse siseriikliku maarusega (tagamise maarus)
seotud menetluses.

Nende I6ivude puhul on méaratud kindlaks jargmised summad.

Kui taotlus esitatakse paberil Kui taotlus esitatakse elektrooniliselt
IArestimismaaruse taotlusega seotud 30 eurot (tariif nr 4012 ZST-1) 24 eurot (tariifid nr 4041 ja 4012 ZSTZST-1)
menetlus
astuvaitega seotud menetlus 30 eurot (tariif nr 4022 ZST-1) 24 eurot (tariifid nr 4041 ja 4022 ZSTZST-1)
Edasikaebusega seotud menetlus 33 eurot (tariif nr 4033 ZST-1) 26,4 eurot (tariifid nr 4041 ja 4033 ZSTZST-1)

Artikli 50 I6ike 1 punkt o — dokumentide tdlkimisel akisepteeritavad keeled

Dokumentide télkimisel lubatud keeled (artikli 49 I8ige 2).

Ametlikud keeled on sloveeni keel ja kahe rahvusvdhemuse keeled, mis on ametlikult kasutatavad nende piirkondade kohtutes, kus need rahvusvdhemused
elavad (ZPP artiklid 6 ja 104). Rahvusvahemuste keeled on itaalia ja ungari keel. Pirani piirkondliku kohtu, Koperi piirkondliku kohtu ja Koperi regionaalse
kohtu téokeel on itaalia keel ning Lendava piirkondliku kohtu td6keel on ungari keel.

Segarahvuseliste omavalitsuste suhtes kehtib omavalitsuste moodustamise ja omavalitsuste piiride kehtestamise seadus (UL RS nr 108/06 — ametlik
konsolideeritud tekst ja 9/11; edaspidi ,ZUODNO"). ZUODNO artikkel 5: ,Segarahvuselised omavalitsused on kooskdlas kaesoleva seadusega need, mis on
sellistena maaratletud Lendava, Hodo$-Salovci, Moravske Toplice, Koperi, Izola ja Pirani omavalitsuste kehtivate pghimaarustega®.

Viimati uuendatud: 30/03/2022

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. T6lked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.



